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Prenez nos ailes

pour voyager mieux et plus vite

Que ce soit pour vos affaires ou pour votre agrément, ou encore pour expédier des échantillons ou des

marchandises, vous ne trouverez rien de supérieur ni de plus rapide que TRANS WORLD AIRLINE,

Le plaisir de voyager est plus vif encore sur la TWA. A bord, les
repas servis a titre gracieux par une hétesse et un steward parfaitement
stylésne sont qu'un exemple du service inégalé et de la qualité qu’on trouve
dans tous les vols de la TWA.

Les voyages d’affaires par avions TWA économisent un temps
précieux, tout autour du monde. Les départs sont fréquents — et chaque
départ est fixé d’avance — vous pouvez donc prendre vos dispositions et
tenir vos engagements.

Tous ces pays ne sont qu'd quelques heures des
Vostes marchés et des ressources des Etats-Unis

Algérie
Arabie séoudite
Birmanie
Ceylan
Chine
Egypte
Espagne
France
Gréce
Indes
Indochine

VOTRE AGENCE DE VOYAGE REPRESENTE 4 T

TRANS WORLD AIRLINE

Palestine
Portugal
Suisse
Terre-Neuve
Transjordanie
Tunisie
A

C’est par avion qu'il faut voyager

C’est TWA qu’il faut choisir
pour bien voyager!

ez, TWA—Trans World Airline
Liaison transmondiale
TWA—concession demandée
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el"St desinfizieren
dann verbinden...

eI‘St Oberflachenbehandiung
d an n lackieren

DEOXIDINE entfettet l

entrostet ¢ Kaltverfahren
passiviert

WAG 0 I..U X Kunstharz-Email, hoch-
glanzend,

hart und elastisch
Bestdndig gegen Witterung, Chemikalien,
zum Streichen, Spritzen von Metall,
Metall-Legierungen und Holz

WAC 0 N IT Nitrolack, seidenglénzend,
schnell trocknend, hart
Bestéindig gegen Witterung,
zum Spritzen und Tauchen von Metall
und Metall-Legierungen

Alle dazugehérigen Grundierungen und
Spachtel

Luft- und ofentrocknende Materialien fiir
Industrie und Gewerbe

Verlangen Sie unsern Prospekt mit Frage-
bogen B-45

HEINRICH WAGNER & C°

Lack- und Farbenfabrik
Gesellschaft fir Oberfléchentechnik

ZURICH
Verkauf: Dufourstrafie 48, Telephon (051) 24 67 96
Fabrik: Vulkanstrafle 108, Telephon (051) 254414

— SSIFrRAG =

NEUZEITLICH

Luft- und War hnik — Klimatisierung — Ei
Trocknung — pneumatischer Transporl — Staubabsaugung
Luftb pparate — her Brand

S| FRAG SPEZIALAPPARATEBAU U. INGENIEURBUREAU FRE! AG.
BERN ZURICH

LECLANCHE s A.
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der Kafree fir alle..

....fiir die Hausfran oder die Un-
verheirateten, den Arbeiter oder An-
gestellten, den Sporttreibenden und
Touristen, die Geschdftsleute wie die
Reisenden, kurz fiir alle Liebhaber
eines guten Kaffees. X

Y e

¥

... heisses Wasser
dariiber giessen

und schon ist eine Tasse
kostlichen Kaffees

zubereitet Aromatriiger

Seit sie ihn kennt, kann
Tante Fanchette den Nes-
café nicht genug loben

und riihmen.

Es war ihr ein Leichtes,
ihren Neffen, der unver-
heiratet und sportlich ist,
ihre Schwester, die so ger-

Extrakt aus reinem Kaffee mit natiirlichem

e qeg

" &=
| TRAKT Ay'S REIN

EIN NESTLE PRODUKT

\
E
N MTHATURLICHEM AROMA
el

ne Giiste empfingt, ihren
den Geschiifts-
reisenden, zu iiberzeugen,
dass der Nescafé wirklich
der ideale Kaffee fiir je-
»Mit Nes-

café*, sagt sie, ,ist man

Bruder,

dermann ist.

sicher, stets guten Kaffee
zu trinken

T i
EXTRAIT DE CAFE PUR,

NT SYagiusaTEuR NATUREL®

S pod

g\

M KAFFEE

yrAGER




Normalstéhle
Versenkfriser
aus Schnellstahl
-und mit
Hartmetall

Prazisions-
Werkzeugfabrik

"EDUARD IFANGER, USTER (schweiz

Skilift in Graubinden

BLEIKABEL

aller Art for Stark- und Schwachstrom.

DRAHTSEILE

fur alle Anwendungsgebiete wie Aufzi-
ge, Berg-, Luft- und Schleppseilbahnen,

Schlittenaufzige und Skilifts.

SPEZIALITAT:

Das bestbewdhrte, patentierte, spannungs-

und drallfreie Drahtseil

«TRU-LAY-BRUGG »
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Funkenkammern aus Pyrostea fir Schaltgerate

For die gesamie

Elektrotechnik

Isolier-Material
Isolierte Drdhte
Soflex-Installationsdridhte

Keramische Steatit-Isolierteile

SCHWEIZERISCHE

|ISOLA-WERKE

BREITENBACH/SOL.
—————— Telephon 71191 —————

Das Recht des freien Mannes

Zum Recht des freien Mannes
gehort es, Dinge, die nicht nur
«for's Auge» sind, vor dem
Kauf sorgfaltig probieren zu
diorfen — auch UNIC. Dein
Bart wartet auf ihn! Vom ein-
fachen Privatmann bis zum
Diplomaten, hohe Militars und
selbst Kénige wahlten UNIC:
sie fanden keinen Besseren —

probiere ihn!

O @ Der Beweis ist erbracht

Noch nie wie in diesem heiien
“ Sommer hatte UNIC Gelegen-
o heit, seine Grofe zu beweisen
und zu zeigen, daf} er selbst
schwitzend - Uberempfindliche
Haut nicht reizt, obschon er
messerscharf ausrasiert. UNIC
probiert man im guten Fach-
geschaft. Wenn nicht erhaltlich,

dann direkt von

Electras Bern, Marktgasse 42

in Bern,

Vorfihrung: Theaterplatz 2




Fahrzeugkasten mit Lelchtmetall

Beratung und Konstruktion
DR.ING.M.KOENIG, ZURICH
Ingenieurbiiro Tiefenhofe 8

ALUMINIUM-INDUSTRIE-AKTIEN-GESELLSCHAFT, CHIPPIS

Verwaltung und Verkauf: Lausanne

EISENHANDLUNG + COMMERCE DE FERS

S.& G.BLASI & Co. AG., BERN

Spezialartikel fir die Spenglerei-, sanitdre Installations- und Zentralheizungsbranche

Maison spécialisée pour ferblanteries, appareillages et chauffages centraux

Téléphone (031) 28755 (3 lignes)
Télégrammes: BLAESICO BERN
Compte de chéques post. Il 5262

Briefe / Lettres: Giiterstrasse 46

BLECHE HALBFABRIKATE

ROHREN ALLER ART

METALLE etc. etc.
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fur Hochspannungsleitungen,
Sendeantennen, Seilbahnen usw.
Eisenkonstruktionen aller Art.

de Constructions Mécanigues de Vevey SA

Vevey/Suisse

Une des
meilleures montres suisses . . .

Des techniciens au courant des derniéres décou-
vertes de I'horlogerie.

Un outillage puissant et ultra-moderne.
Un équipement scientifique.

Des ébauches etdes fournitures usinées dans notre
propre fabrique avec une précision absolue.

Tels sont quelques-uns des éléments qui contri-
buent au succés toujours croissant des montres. ..

Depuis 1850
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Liefer

Telephon 224 11

ungen kinnen prompt erfolgen

Stahlwinden

2—20To (4 ges. gesch., Patent angemeldet)

ROBOR

Schutzmarke

fir Industrie
Geleisebau
Lokomotiven
Forstwirtschaft
Usw.

(@ Reparaturen aller Fabrikate

Hans Weiss, Bern-Biimpliz
Lastwindenfabrik Telephon (031) 76134

Rég%d

Alle Schweizersind vordem
Gesetze gleich

Auf diesen wichtigen Abschnitt in der
Bundesverfassung von 1848 mdochten
die Einbandbilder des neuven Pestalozzi-
Kalenders hinweisen. Auch inhaltlich
bringt der Jahrgang 1948 wiederum viel
Wissenswertes und Schoénes aus dem
Gebiet der Natur, der Wissenschaft und
Kinste, sowie Spiele und Bastelarbeiten.

Preis mit Schatzkastlein (500 Seiten, meh-

PESTALOZZI rere hundert Bilder) Fr.3.50 + Wust.
KALENDER Erhaltlich in Buchhandlungen und Pape-
1948 terien sowie direkt beim

Verlag PRO JUVENTUTE Ziirich

Reinzinn

Zink und -Feinz!
Ingots und Kath
phosphorkupfer

wismuth, Chrom

. Lotzinn un

fiir Lagersoha\en

0

- und :

: . Elektrolyt- U0 d Anoden

inkeglert e o s - Gagmium n Stangen un® S
den - Antimon foes Mond - Nickel 10 Kige

imetalle

rmen - We .
e k, -Fein-

. Hm\en-Rohzin )
Bes\-Se\ec\ed—Kupier in

stzinn in alle
d Go\ophon\um-\.oumn in al

-H(men-Weichb\e'l und -Ha

. N\angankupfer .
-Netall, Goba\\-N\e\a\\.
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WIRZ KIPPER

ANHANGER

HYDR. PRESSEN

E. WIRZ

Kipper- und
Maschinenfabrik

for Lastwagen, Anhénger, Eisenbahn-
wagen und ortsfeste Kippanlagen

fur Lastwagen und Traktoren. Langholz-
Anhénger und -Verladewinden.

aller Art bis zu hochsten Leistungen

Uetikon

am Zirichsee
Tel (05]) 92 93 31 gesch,Fabrikmarke

Keller + Go, Wallisell

Telephon (051) 93 9114 Geleise:

en-Lirich
anschluss




46

=X

Jede 10-Los-Serie enthalt mindestens 1 Treffer und bietet 9 iibrige

) =—=/,
'(f\

Diesmal Ziehung schon 20. Dez.

3 Tage, Montag, Dienstag und Mittwoch, stehen also den gliicklichen ==
Gewinnern zur Verfiigung, um mit ihren Treffern zum Fest all die begehrten
Herrlichkeiten einzukaufen. Und wird es diesmal Papi zu einem neuen
Auto reichen?

22 369 gewinnen insgesamt Fr. 530 000.- und die Hauptreffer lauten
sogar auf Fr. 50 000.-, 20 000.-, 2x10 000.-, 5x5 000.-,

etc, etc. ...

Chancen.

1 Los Fr. 5.- (plus 40 Cts., fiir Porto) auf Postcheckkonto 11l 10026.
resse : Seva-Lotterie, Bern.

20. Dezember!

Cette fois, tirage le 20 déc. déja

3 jours: lundi, mardi et mercredi, seront donc a la disposition des heureux
gagnants pour employer leurs lots a I'achat, en vue de Noél, de toutes les
choses enviées. Et papa, aura-t-il cette fois de quoi acheter une nouvelle
auto?

22 369 gagnants se répartiront la somme globale de Fr. 530 000.-, les
principaux lots étant de Fr. 5@ 000.-, 20 000.-, 2x10 000.-,
5x5 000.-, cic, eic. ...

Chaque série de 10 billets assure au moins 1 lot et offre 9 chances

par-dessus le marché.
1 billet Fr. 5.- (plus 40 cts pour le port) a verser au compte de cheques

postaux 111 10026. Adresse : Loterie Seva, Berne.

20 décembre!




EREA

Der Qualitatsbegriff fiir Bliromobel aus Stahl

BAUEER « ce e

Zirich

Briindler

Holzbearbeitungsmaschinen bringen Fortschritt und Erfolg

] —————Ffur Kehlmaschinen, Krels schinen,—Bandsage—
zaltlidisn Betrieb—

atcey mwind heuts o in-{sdam nau

#omd.Banaschieimascnine U NNIVATOR SE

nach Wunsch kombinierbar mit Handkreissdge, Tischkreissdge,
Bohrmaschine, Kurvensdge usw. In Konstruktion und Leistung
einzig dastehend.

Die patentierten Rollbock p@AKF"KUS

haben sich in hunderten von Betrieben als praktische Helfer
zur Einsparung von Arbeitskraften glénzend bewdhrt.

zum-Yerputzengeschweifter Werksitde-Komplette Maschinen—
odere e Walzeninviar enen GroBen lieferbar. —

Tragbare Kleinhobelmaschine RA@

als Abricht- und Balkenhobel fiir Bankwerkstatt, Bauplatz,
Montage und Industrie die leistungsfdhige Prazisionsmaschine

i o | B pun . I =+ bn Y Fel. h {047
SpeziolHolzbearbeitungsmasdhinen Telephon (041} 38149 —

Ywratean gLigexnag
RYRRLS =L
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ZERMATI

1620 Meter iiber Meer

Eine siidliche Sonne mit maximaler Strahlungs-
dauer, Schnee und Eis erster Giite, gastfreund-
liche und wohlbekannte Etablissemente, eine treff-
liche Skischule, rassige Gipfel- und Pistenfahrten
im groBten Skigebiet der Alpen — das alles bietet
Ihnen Zermatt auch im Winter 1947/48 wieder. Die
Gornergratbahn fiihrt miihelos in die Winterpracht
des Riffelberges — bis Gornergratkulm auf 3100 m,
fahrplanmiBig ab 21. Dezember ; Sessellift auf
2280 m (Restaurant Sunnegga) und Skilift Blau-
herd auf 2600 m. Mirz, April und Mai : die Zer-
matter Skitourenwochen, mit Fiihrung. Ferien in
Zermatt lohnen sich immer !

Prospekte, Fahrpline usw. durch die Reisebureaux,
durch die Hotels und Pensionen sowie durch das
Offizielle Verkehrsbureau in Zermatt (Wallis).

Un soleil méridional, une neige et une glace de
premiére qualité, des hdtels confortables et une
bonne table, une excellente école de ski, une va-
riété infinie de pistes et de descentes dans la plus
vaste région de ski des Alpes — voila ce que Zer-
matt vous offre cet hiver comme les hivers précé-
dents. Les trains du Gornergrat circulent jusqu’au
Kulm a 3100 m dés le 21 décembre; le télésicge
du Blauherd monte jusqu’a 2280 m (Restaurant
Sunnegga) et le ski-lift jusqu’a 2600 m d’altitude.
Mars, avril et mai: les semaines zermattoises de
ski en haute montagne, accompagnées. Zermatt
reste le centre des belles vacances ! Prospectus, ete.
par les agences de voyages, par les hotels et pen-
sions ci-aprés et par le Bureau officiel de rensei-
gnements a Zermatt (Valais).

Das Ferienbillet der Schweizerischen Transportan-

stalten wird auch im Winter 1947/48 Ferienreisen
nach Zermatt erleichtern.

Le billet de vacances des entreprises suisses de
transport facilite aussi en hiver avantageusement
le voyage a Zermatt et au Gornergrat.

Hotels und Pensionen / Hotels et Pensions
Winter — Hiver 1947/48:

Mont-Cervin¥, Villa Margherita*, Victoria®, Zermatterhof*, Riffel-
haus-Riffelberg* (2585 m), Sehweizerhof™, National-Terminus¥,
Bellevue*, Beausite®, Post¥, Perren*, Matterhornblick*, Du Gor-
nergrat¥, Dom**, Rothorn®, Alpina¥, Julen**, Sporthotel Graven*,
Mischabel*®, Breithorn**, WeiBhorn**, Walliserhof*¥, Gabel-
horn**, Pollux**, Fluhalp*** (2620 m), Buffet V.Z.*¥, Klinik
St. Theodul**, Kinderheim Aroleid®.

¥ Niihere Auskunft iiber die Offnungszeit durch die Hoteldirektion.
Pour la période d’ouverture se renseigner auprés de la direction
des hotels,  ** Das ganze Jahr offen. - Ouvert toute I'année.
¥¥¥ 0ffen ab Anfang Mirz. - Ouvert dés le début de mars.

| S S e S
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Bern Hotel Biren

Ecke Barenplatz-Bundesplatz
Neurenoviertund moébliert

+«NEUE BARENSTUBE”

Tel. 2 33 67 Das gediegene neue Restaurant
Marbach & Co. Tea-Room

- o

BERN

Bubenbergplatz, beim Bahnhof

B fohlenes

d t i ichtet Hotel

70 Betten. In allen Zimmern f{lieBendes Kalt- und
Warmwasser sowie Telephon. 16 Bider. Ausstellungs-

zimmer. Telephon 21611 Inhaber: G. Salis-Liithi.

BERN

WILLY
DIETRICH

GABIG ZUM
ECHLY GA 8Y!

l[llm +FOT0 RE BERN

Sfxloh St. Gotthard

Bestreputiertes Haus mit:

Café - Hotel - Restaurant - Hummerbar
Ausstellungszimmer, Sitzungslokale
Gediegene Séle f. Anlasse u. Bankette

Zimmer m. flieBendem Wasser u. Telephon

Grill-Room
Tea-Room Café
Bar - Pianiste

Bierkeller - Orchestre

Telephon 29471

Schauplatzgasse 33 J. Rovina, Inhaber

RECTA Manufacture d’Horlogerie S.A., Bienne

GOURMETS ESSEN
IN DER GOURMET-STUBE
BERN

Neuengasse 17
vis-a-vis Biirgerhaus

Tel. (031) 21693

ALEX IMBODEN

&
i

BB
%4#%

Fiir alle «gern-gut-Esser»
und Freunde edler Walliser Weine

Olten
HOTEL TERMINUS

Modernes Haus, tiber der Briicke neben Stadttheater
gelegen, 3 Minuten vom Bahnhof. Alle Zimmer mit
flieBend. Wasser und Telephon. Heimeliges Restaurant
und « Bacchus -Stube ». Séle fur alle Anldsse. Bar.
Kegelbahn.

Es empfiehlt sich: E. N. Caviezel-Hirt, Besitzer.

Buch- und Tiefdruck Bichler & Co., Bern




AARAU E, Kull-Schlafli, Rathausgasse 23
ADELBODEN W, Oesterle

BASEL R. Erbe, Freie Strasse 15

BERN W. Résch, Marktgasse 44

BRIG W. Glauser, Bahnhofstrasse
CHATEAU-D'GEX R.Perret

CHIASSO Eredi E. Mariotlta, Corso S.Gottardo
CHUR J.Disam's Séhne, Obere Gasse 41
DAVOS -~ PLATZ C. Brunner, Promenade 25
ENGELBERG A.Guntensperger
FRIBOURG P. Meyer, 36, avenue de la Gare
GENEVE Ph, Béguin, Grand-Quai 26
GRINDELWALD M, Allemann

GSTAAD L. Villiger

R-PERPETUAL

INTERLAKEN Bucherer AG,, Bahnhofstrasse
KLOSTERS L. Maissen

LAUSANNE G. Nicole, 11, rue de Bourg
LENZERHEIDE J.Disam's Séhne
LOCARNO G.Varini, Porlici vis-a-vis Kursaal
LUGANO Bucherer AG., Via Nassa 7a
LUZERN Bucherer AG,, Schwanenplatz 5
MEIRINGEN E. Boesiger

MONTANA A. Aeschlimann

MONTANA V. Renggli

MONTREUX W, Allemann, Grand'Rue 83
MONTREUX Horlogerie de la Paix S. A,
MURREN Th. Sonderegger

NEUCHATEL H. Paillard, 12, rue de Seyon

COMPLETE LIST OF ROLEX AND TUDOR DISTRIBUTORS IN SWITZERLAND:

ST.GALLEN E. Frischknecht, Engelgasse 2
ST.MORITZ Bucherer AG., Haus Monopol
SCHAFFHAUSEN G.Waiffler,Vordergasse 79
SOLOTHURN A.Hugi's Wwe , Stalden 25
SIERRE +Aeschlimann & Staeuble

SPIEZ E.Liniger

THUN M. Niendorf, Bahnhofbriicke

VISP E.Staeuble

WENGEN W. Résch

YVERDON Ch, Doudin, 41, rue du Lac
ZERMATT E. Staeuble

ZUG H.Wolf, Neugasse 18

ZURICH Bucherer AG., Bahnhofstrasse 50
ZURICH Uhren-Beyer, Bahnhofstrasse 31

MONTRES ROLEX S.A. GENEVE

Buch- und Tiefdruck Biichler & Co., Bern
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